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MARQUAGE POUR L’EUROPE
Le marquage CE qui est attaché à ce produit signifie sa conformité aux directives, Compatibilité Electro Magnétiques 2014/30/EU,  Low Voltage Directive 
2014/35/EU et RoHS 2011/65/CE. 
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FR Avertissements

La reproduction de tout ou partie de ce guide est interdite sans un accord écrit de la part d’ALDEN.

ALDEN attire une attention particulière sur les risques encourus en cas de montage non conforme.

La responsabilité d’ALDEN ne pourra être engagée en cas de montage non conforme aux règles de l’art et en particulier si l’instal-
lation est effectuée par un non-professionnel.

Le revendeur est réputé connaître les règles de l’art et s’y conformer. Il respectera tout particulièrement les règles en matière de 
choix d’emplacement, de branchement électrique. Il s’engage, en vendant et en installant un produit ALDEN, à informer son client 
du mode d’emploi et éventuellement du mode d’installation et lui remettra les documents nécessaires. Il attirera l’attention du client 
sur tous les aspects concernant la sécurité. Il informera le client que le produit vendu ne devra pas être détourné de l’utilisation 
prévue. En outre, il attirera l’attention du client, s’il y a lieu, sur l’obligation de respecter les lois en vigueur dans le ou les pays 
d’utilisation.

Toute intervention effectuée sur le produit sans accord préalable de la part d’ALDEN entraîne la nullité de la garantie.

ALDEN décline toute responsabilité de quelque nature qu’elle soit, en particulier pour tout accident ou incident en cas de non-
observation des instructions données, tant au niveau de l’installation que de l’utilisation.

Utilisez uniquement les pièces de rechanges originales ou des pièces recommandées par un revendeur spécialisé, faute de quoi la 
garantie sera annulée. Toute intervention sur l’appareil doit être effectuée par des techniciens qualifiés.
Si votre batterie ne fonctionne pas correctement lorsque vous avez respecté strictement toutes les instructions de la présente notice, 
contactez votre revendeur.

Sous réserve de modifications.

• Le fait de procéder à l’installation implique l’acceptation des règles énoncées. •

Directive DEEE (Union européenne et EEE uniquement).
Ce symbole indique que, conformément à la directive DEEE (2002/96/CE) et à la réglementation de votre pays, ce produit ne doit pas être jeté avec les ordures 
ménagères. Vous devez le déposer dans un lieu de ramassage prévu à cet effet, par exemple, un site de collecte officiel des équipements électriques et 
électroniques (EEE) en vue de leur recyclage ou un point d’échange de produits autorisé qui est accessible lorsque vous faites l’acquisition d’un nouveau 
produit du même type que l’ancien. Toute déviation par rapport à ces recommandations d’élimination de ce type de déchet peut avoir des effets négatifs sur 
l’environnement et la santé publique car ces produits EEE contiennent généralement des substances qui peuvent être dangereuses. Parallèlement, votre entière 
coopération à la bonne mise au rebut de ce produit favorisera une meilleure utilisation des ressources naturelles. Pour obtenir plus d’informations sur les points 
de collecte des équipements à recycler, contactez votre mairie, le service de collecte des déchets, le plan DEEE approuvé ou le service d’enlèvement des ordures 
ménagères. (EEE : Norvège, Islande et Liechtenstein)

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

À DÉPOSER
EN MAGASIN

À DÉPOSER
EN DÉCHÈTERIE

OU 
Cet appareil
se recycle

FR
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FRAvertissements

1. �Évitez toute exposition prolongée au soleil ou à la pluie et évitez le stockage dans des endroits à haute température ou conte-
nant des gaz corrosifs.

2. Abus – Nous ne couvrons pas les dommages physiques dus à une négligence ou à une utilisation extrême.

3. Ne modifiez pas le produit par rapport à sa conception d’origine du fabricant.

4. Ne dépassez pas la limite de vitesse indiquée et respectez toutes les lois de circulation.

5. Évitez de toucher directement le port de charge et ne le laissez pas entrer en contact avec un objet métallique.

6. �Gardez les mains et toutes les parties du corps éloignées des pièces mobiles lors de l’utilisation du vélo électrique.

7. Les mineurs ne sont pas autorisés à utiliser un vélo électrique sans le consentement d’un tuteur légal.

8. Ne dépassez jamais la charge maximale de 120 kg.

9. �Avant de rouler – Assurez-vous de vérifier le vélo électrique et de vous assurer qu’il fonctionne correctement avant chaque 
utilisation.

10. �Avant de rouler – Assurez-vous que tous les protège-axes et autres couvercles ou protections fournis sont correctement ins-
tallés et en bon état de fonctionnement.

11. �Avant de rouler – Assurez-vous que le système de freinage fonctionne correctement. Vérifiez que toutes les étiquettes de 
sécurité sont en place et que vous comprenez les avertissements de sécurité. Respectez les réglementations locales concer-
nant l’équipement, les feux et les réflecteurs. Portez l’équipement de protection approprié. Portez toujours un casque et 
assurez-vous que votre champ de vision est dégagé.

12. �Avant de rouler – Assurez-vous que les pneus sont en bon état, correctement gonflés et qu’ils disposent d’une bande de 
roulement suffisante.

13. �Vitesse maximale – La vitesse maximale est de 25 km/h (15 mph). Votre vitesse doit être adaptée aux conditions de la route, 
à vos capacités ainsi qu’aux lois et réglementations locales.

14. �Notez qu’une assurance complémentaire peut être requise pour couvrir certaines situations rencontrées lors de l’utilisation 
d’un vélo électrique. Il est recommandé de contacter une compagnie d’assurance ou un courtier pour obtenir des conseils.

15. �Pour économiser l’électricité, utilisez le mode assistance et évitez les freinages fréquents, la conduite contre le vent, le trans-
port de charges lourdes (y compris d’autres personnes) et l’utilisation avec une pression de pneus insuffisante.

16. �Votre vélo doit être conforme aux réglementations légales pour circuler sur la voie publique en toutes circonstances, y com-
pris par mauvais temps, la nuit, tôt le matin ou au crépuscule. Il vous appartient de vous informer et de respecter toutes les 
lois applicables dans votre pays, y compris l’équipement obligatoire requis par la loi.

17. �Faites preuve d’une prudence accrue lors de l’installation d’accessoires tiers sur votre vélo. Les sièges enfant et porte-
bagages peuvent augmenter la charge et élever le centre de gravité du vélo. En cas de perte de contrôle, cela peut entraîner 
des blessures graves, voire mortelles, pour vous et l’enfant passager. Si vous choisissez d’installer un siège enfant à ressort, 
assurez-vous qu’il est correctement monté et ajusté afin d’éviter tout risque de blessure.

18. �AVERTISSEMENT : Décharge excessive de la batterie
	� Une décharge excessive peut causer des dommages irréversibles à la batterie. Évitez d’utiliser le vélo lorsque la batterie 

est presque vide. Continuer à utiliser le vélo avec une batterie faible peut entraîner une perte soudaine de puissance, 
une réduction de la durée de vie de la batterie et d’éventuels dommages aux composants électriques. Rechargez tou-
jours la batterie dès que l’indicateur de batterie faible apparaît. En cas de non-utilisation prolongée, maintenez la batte-
rie à un niveau de charge compris entre 10 % et 80 %.

	 Un plan de charge et de décharge raisonnable peut réduire la dégradation accélérée ou les dommages de la batterie.
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FR Règles de sécurité

Veuillez lire ce document avant d’utiliser votre vélo électrique.

Portez toujours un casque lorsque vous utilisez votre vélo électrique.

Vérifiez que la batterie de votre vélo électrique est entièrement chargée avant toute utilisation.

Respectez toujours le code de la route en vigueur et conformez-vous aux réglementations locales.

Ne roulez pas sous l’influence de l’alcool ou de stupéfiants.

Respectez toujours les piétons.

Ne roulez pas par temps humide. Le vélo électrique peut glisser sous vos pieds et provoquer des blessures. 
Les conditions humides peuvent endommager les composants électroniques et annuler la garantie.

Remarques importantes
- Protéger la batterie de la chaleur.
- Éviter tout dommage tel que : une chute, perforation ou tout autre dommage similaire (risque de court-circuit).
- Assurez-vous d’un montage correct.
- Ne pas tenter d’ouvrir la batterie, cela annulera immédiatement la garantie.
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FRPrésentation

Plier votre vélo électrique
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1. Selle
2. Port de recharge
3. Batterie de la tige de selle
4. Collier de serrage de la tige de selle
5. Porte-bagages arrière
6. Frein à disque arrière
7. Roue arrière
8. Roue libre
9. Dérailleur
10. Chaîne
11. Pédalier
12. Pédale
13. Liaison pliable
14. Potence
15. Potence pliable
16. Fourche avant
17. Roue avant
18. Frein à disque avant

1. �Tenez la tige de selle et desserrez le 
collier de serrage.

2. �Abaissez complètement la tige de selle 
jusqu’à ce que son extrémité inférieure 
repose sur le sol.

3. �Resserrez le collier de serrage de la tige 
de selle.

4. �Déverrouillez le levier de serrage de la 
base de la potence en le poussant vers 
le haut.

5. �Desserrez le collier de serrage du gui-
don.

6. �Tournez le guidon en position verticale.

7. �Déverrouillez le levier de serrage du 
cadre en le poussant vers le haut avec 
les doigts.

8. �Desserrez le collier de serrage du cadre.

9. �Pliez complètement la partie avant du 
vélo électrique jusqu’à ce que les dis-
positifs magnétiques des axes des deux 
roues entrent en contact.
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ÉLÉMENT TAILLE (mm)
Taille des pneus 20*2.125

A Hauteur d’enjambement 520
B Hauteur des poignées 1100
C Empattement 1100
D Longueur totale 1600
E Longueur de tige de selle 650-950
F Largeur du guidon 600
G Longueur de tube supérieur 

(effective)
600

H Longueur du tube de  
direction

450

I Longueur des bases arrière 
(centre à roue)

500

J Hauteur de selle 700

ÉLÉMENT TAILLE (mm)
A Longueur une fois plié 840
B Hauteur une fois plié 690
C Largeur une fois plié 530

1. �Le port de charge se trouve sur le côté droit 
sous la selle et est protégé par un cache en 
caoutchouc. Assurez-vous que le cache est 
ouvert pendant la charge et bien refermé 
ensuite.

2. �Voyants de charge : une lumière rouge 
signifie que la charge est en cours, une 
lumière verte indique que la batterie est 
complètement chargée.

1. �Pour charger la batterie séparément : 
déroulez le port d’alimentation, relâchez la 
pince de la tige de selle, retirez la batterie 
de la tige de selle, puis répétez les étapes 
de charge décrites ci-dessus.

Charger votre vélo électrique

Dimensions
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FRDéfinition des boutons

1. �Fonction des boutons (clavier)
	� Allumer/Éteindre : appuyez longuement sur M pendant 2 secondes pour 

allumer ou éteindre le vélo.
	 Sur l’écran principal, appuyez longuement sur HAUTW pour allumer la lumière.

2. Changement de niveau PAS
	� Sur le clavier appuyez brièvement sur HAUTW ou BASS pour changer le niveau 

d’assistance.

3. �Changement du mode d’affichage de la vitesse
	� Sur le clavier, appuyez longuement sur M et HAUTW pour accéder au 

changement du mode d’affichage de la vitesse.
	� Chaque appui long change le mode un par un : vitesse actuelle (CUR), vitesse 

maximale (MAX), vitesse moyenne (AVG).

4. �Changement de l’affichage autonomie/temps de conduite/tension
	� Appuyez brièvement sur M pour faire défiler : kilométrage actuel (DST) / 

kilométrage total (ODO) temps de conduite actuel (TIME) tension actuelle de la 
batterie (VOL)

Voyant d’allumage de la 
lumière

Niveau d’assistance actuel

Vitesse

Niveau d’assistance (PAS)

Assistance au pédalage 
activée

Tension actuelle

Kilométrage total

Distance parcourue

Zone d’affichage  
multifonction

Durée de trajet

Écran
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